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Glosariusz wybranych terminów hiszpańsko-polskich występujących w tekście Konstytucji Hiszpanii oraz w jej oficjalnym tłumaczeniu z 2011 r.

Uniwersalna terminologia prawna i prawnicza
	ACCIÓN POPULAR 
	skarga obywatelska

	ACTUACIONES JUDICIALES
	postępowanie sądowe 

	ACUERDO
	uchwała, porozumienie, zgoda

	AUDIENCIA PÚBLICA
	posiedzenie jawne

	BENEFICIO FISCAL
	ulgi podatkowe

	DECRETOS-LEYES
	dekrety z mocą ustawy

	DELEGACIÓN LEGISLATIVA
	delegacja ustawodawcza

	DELITO
	przestępstwo

	DERECHO PRIVADO
	prawo prywatne

	DERECHO SUSTANTIVO
	prawo materialne

	DERECHOS FUNDAMENTALES
	prawa podstawowe

	DERECHOS HUMANOS
	prawa człowieka

	DEROGAR/DEROGACIÓN
	uchylić, derogować/uchylenie

	DISOLUCIÓN [DE MATRIMONIO]
	rozwiązanie [małżeństwa]

	DISPOSICIONES NORMATIVAS CON FUERZA DE LEY
	akty normatywne z mocą ustawy

	ENMIENDA
	poprawka

	ESTADO DE DERECHO
	państwo prawne

	EXPROPIACIÓN FORZOSA
	przymusowe wywłaszczenie

	FALLO
	wyrok, orzeczenie

	FLAGRANTE DELITO
	ujęcie na gorącym uczynku

	HABEAS CORPUS
	habeas corpus

	IMPERIO DE LA LEY
	rządy ustawy

	INDEPENDENCIA
	niezawisłość

	INICIATIVA LEGISLATIVA
	inicjatywa ustawodawcza

	INTEGRIDAD TERRITORIAL
	integralność terytorialna

	INTERPELACIONES Y PREGUNTAS
	interpelacje i zapytania

	IRRETROACTIVIDAD DE LAS DISPOSICIONES 
	niedziałanie wstecz przepisów 

	JUEZ ORDINARIO
	sąd powszechny

	JURISDICCIÓN CONTENCIOSO-ADMINISTRATIVA
	sądownictwo administracyjne

	LEY MARCO
	ustawa ramowa

	LEY ORDINARIA
	ustawa zwykła

	LEY ORGÁNICA
	ustawa organiczna

	LEY PENAL
	ustawa karna

	LEY PENITENCIARIA
	ustawa penitencjarna

	MAYORÍA ABSOLUTA
	większość absolutna

	MOCIÓN DE CENSURA
	wotum nieufności, wniosek o wyrażenie wotum nieufności

	NORMAS CON CARÁCTER RETROACTIVO
	akty działające wstecz

	OBJECIÓN DE CONCIENCIA, CLÁUSULA DE CONCIENCIA
	sprzeciw ze względów sumienia 

	PENA DE PRISIÓN
	kara więzienia

	PERSONALIDAD JURÍDICA
	osobowość prawna

	PRESUNCIÓN DE INOCENCIA
	domniemanie niewinności

	PRIMERA INSTANCIA
	pierwsza instancja

	PRINCIPIO DE LEGALIDAD
	zasada legalności

	PRISIÓN PROVISIONAL
	areszt tymczasowy

	PRIVACIÓN DE LIBERTAD
	pozbawienie wolności

	PROCEDIMIENTO DE URGENCIA
	postępowanie przyspieszone

	RATIFICAR
	ratyfikować, potwierdzać, zatwierdzać

	RESOLUCIONES FIRMES
	prawomocne orzeczenia

	SALA DE LO PENAL 
	Izba Karna 

	SANCIONES PENALES
	odpowiedzialność karna

	SOBERANÍA
	suwerenność

	TRATADO INTERNACIONAL
	traktat międzynarodowy

	VETO
	weto



Terminologia prawna i prawnicza typowa dla hiszpańskiego systemu prawa
	CONSEJO GENERAL DEL PODER JUDICIAL
	Rada Główna Władzy Sądowniczej

	DEFENSOR DEL PUEBLO
	Obrońca Ludu

	ESTATUTOS DE AUTONOMÍA
	statuty o autonomii

	JUZGADOS Y TRIBUNALES
	sądy i trybunały/sądy

	MAGISTRADOS, JUECES 
	sędziowie

	PROCESO AUTONÓMICO
	proces prowadzący do autonomii 

	RECURSO DE AMPARO
	skarga o ochronę praw

	RECURSO DE INCONSTITUCIONALIDAD
	skarga na niekonstytucyjność

	REGLAMENTO DE LAS CORTÉS GENERALES
	regulamin Kortezów Generalnych

	TRIBUNAL SUPREMO
	Trybunał Najwyższy

	TRIBUNALES CONSUETUDINARIOS Y TRADICIONALES
	sądy oparte na prawie zwyczajowym i tradycji





Terminologia polityczno-geograficzna
	CORONA DE ESPAÑA
	Korona Hiszpanii

	DEBATE Y VOTACIÓN
	rozpatrzenie i poddanie pod głosowanie

	ESPAÑA
	Hiszpania

	ESTADO
	państwo

	FAMILIA Y CASA
	Rodzina i Dwór 

	FORMA POLÍTICA DEL ESTADO
	forma polityczna państwa 

	GOBIERNO Y SUS AGENTES
	Rząd i jego reprezentanci

	INVESTIDURA
	objęcie urzędu/wybór Przewodniczącego rządu

	MONARQUÍA PARLAMENTARIA
	monarchia parlamentarna

	NACIÓN ESPAÑOLA
	Naród hiszpański 

	NACIONALIDAD
	obywatelstwo

	NACIONALIDADES
	narodowości

	PRÍNCIPE HEREDERO
	Książę następca tronu

	S. M. DON JUAN CARLOS I DE BORBÓN
	Jego Wysokość Don Juan Carlos I de Borbón

	TRONO
	tron

	VILLA DE MADRID
	Madryt



Terminologia związana z podziałem administracyjnym
	ALCALDE
	alkad

	CABILDO
	Rada Wyspiarska

	CABILDOS
	cabildos

	COMUNIDADES AUTÓNOMAS
	wspólnoty autonomiczne

	DERECHOS FORALES
	prawa dawnych Rad Wspólnot

	MUNICIPIOS
	gminy

	NORMAS DE DERECHO FORAL
	normy dawnego prawa Rad Wspólnot

	ÓRGANO FORAL
	organ statutowy

	PROVINCIAS
	prowincje





[bookmark: _GoBack]Terminologia o charakterze ogólnym
	APROVECHAMIENTOS HIDRÁULICOS, CANALES Y REGADÍOS
	urządzenia napędzane wodą, kanały i systemy nawadniania

	ASIGNACIONES CON CARGO A LOS PRESUPUESTOS GENERALES DEL ESTADO
	dotacje przyznane z budżetu państwa

	BASES DE LA ORDENACIÓN DEL CRÉDITO
	podstawy systemu kredytowego

	CIRCUNSTANCIAS DEL HECHO INSULAR
	uwarunkowania charakterystyczne dla wysp

	MARISQUEO
	połów skorupiaków

	PROVINCIAS LIMÍTROFES
	graniczące ze sobą prowincje

	RÉGIMEN
	zasady, system, ustrój, warunki, przepisy

	SANIDAD EXTERIOR
	zewnętrzna ochrona zdrowotności
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